Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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NOLĪGUMS 

vēstuļu apmaiņas veidā, ar ko groza Eiropas Ekonomikas kopienas un Islandes Republikas Nolīguma Protokolu Nr. 6 — grozījumi, kas izdarāmi Eiropas Ekonomikas kopienas un Islandes Republikas Nolīguma Protokolā Nr. 6

Briselē, . . . .

Jūsu ekselence!

1. panta 1. punkts Protokolā Nr. 6, kurš pievienots 1972. gada 22. jūlijā parakstītajam Eiropas Ekonomikas kopienas un Islandes Republikas Nolīgumam, paredz pakāpeniski samazināt 15 % muitas nodokli, ko piemēro zivju filejas importam, kurš atbilst kopējā muitas tarifa apakšpozīcijai 03.01 B II b). 
Saskaņā ar Kopīgās muitas tarifa nomenklatūras komitejas 1972. gadā pieņemto lēmumu rīvmaizē apviļāta saldēta zivs fileja tagad atbilst apakšpozīcijām 16.04 C un G (pagatavotas vai konservētas zivis). 
Lai nepieļautu to, ka minētā grozījuma rezultātā rīvmaizē apviļātajai zivs filejai, kas atbilst apakšpozīcijām 16.04. C un G, nepiemēro minēto pantu, ir jāmaina šā panta teksts. Minētos grozījumus, kas izklāstīti pielikumā, piemēro no 1976. gada 1. jūlija.

Būšu pateicīgs, ja informēsiet mani par to, ka Jūsu valdība piekrīt minētajiem grozījumiem. 
Jūsu Ekselence, lūdzu pieņemiet manus visdziļākās cieņas apliecinājumus. 

Eiropas Kopienu Padomes vārdā

PIELIKUMS

Grozījumi, kas izdarāmi Eiropas Ekonomikas kopienas un Islandes Republikas Nolīguma Protokolā Nr. 6

1. Tabulā, kas dota 1. panta 1. punktā, apakšpozīcijas Nr. 16.04 tekstu aizstāj ar šādu tekstu. 

KMT pozīcijas Nr.
Apraksts

16.04
Sagatavotas vai konservētas zivis, to skaitā kaviārs un kaviāra aizstājēji: 

A. Kaviārs un kaviāra aizstājēji

C. Siļķes: 


I. Fileja, jēla, apviļāta mīklā vai rīvmaizē, dziļi sasaldēta

G. Citi: 


I. Fileja, jēla, apviļātas mīklā vai rīvmaizē, dziļi sasaldēta

2. Tabulā, kas dota 1. panta 3. punktā, apakšpozīcijas Nr. 16.04 tekstu aizstāj ar šādu tekstu. * 

KMT pozīcijas Nr.
Apraksts

16.04
Sagatavotas vai konservētas zivis, to skaitā kaviārs un kaviāra aizstājēji:

C. Siļķes: 


II. Citi

ex G. Citi: 


II. Citi, izņemot konservētas kūpinātas saidas

Briselē, . . . .

Godātais kungs!

Man ir gods apstiprināt, ka ir saņemta Jūsu šodienas vēstule, kuras teksts ir šāds: 
“1. panta 1. punkts Protokolā Nr. 6, kurš pievienots 1972. gada 22. jūlijā parakstītajam Eiropas Ekonomikas kopienas un Islandes Republikas Nolīgumam, paredz pakāpeniski samazināt 15% muitas nodokli, ko piemēro zivju filejas importam, kurš atbilst kopējā muitas tarifa apakšpozīcijai 03.01 B II b). 
Saskaņā ar Kopīgās muitas tarifa nomenklatūras komitejas 1972. gadā pieņemto lēmumu rīvmaizē apviļāta saldēta zivs fileja tagad atbilst apakšpozīcijām 16.04 C un G (pagatavotas vai konservētas zivis). 
Lai nepieļautu to, ka minētā grozījuma rezultātā rīvmaizē apviļātajai zivs filejai, kas atbilst apakšpozīcijām 16.04. C un G, nepiemēro minēto pantu, ir jāmaina šā panta teksts. Minētos grozījumus, kas izklāstīti pielikumā, piemēro no 1976. gada 1. jūlija.

Būšu pateicīgs, ja informēsiet mani par to, ka Jūsu valdība piekrīt minētajiem grozījumiem.  
Man ir gods apstiprināt savas valdības piekrišanu iepriekš minētajam. 
Godātais kungs, lūdzu pieņemiet manus visdziļākās cieņas apliecinājumus. 

Islandes Republikas valdības vārdā

PIELIKUMS

Grozījumi, kas izdarāmi Eiropas Ekonomikas kopienas un Islandes Republikas Nolīguma Protokolā Nr. 6

1. Tabulā, kas dota 1. panta 1. punktā, apakšpozīcijas Nr. 16.04 tekstu aizstāj ar šādu tekstu. 

KMT pozīcijas Nr.
Apraksts

16.04
Sagatavotas vai konservētas zivis, to skaitā kaviārs un kaviāra aizstājēji: 

A. Kaviārs un kaviāra aizstājēji

C. Siļķes: 


I. Fileja, jēla, apviļāta mīklā vai rīvmaizē, dziļi sasaldēta

G. Citi: 


I. Fileja, jēla, apviļātas mīklā vai rīvmaizē, dziļi sasaldēta

2. Tabulā, kas dota 1. panta 3. punktā, apakšpozīcijas Nr. 16.04 tekstu aizstāj ar šādu tekstu. * 

KMT pozīcijas Nr.
Apraksts

16.04
Sagatavotas vai konservētas zivis, to skaitā kaviārs un kaviāra aizstājēji:

C. Siļķes: 


II. Citi

ex G. Citi: 


II. Citi, izņemot konservētas kūpinātas saidas
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